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Indicación general: 

Si un producto está compuesto por componentes tanto textiles como de cuero, se analizará y certificará conforme a 
OEKO-TEX® STANDARD 100, ORGANIC COTTON o LEATHER STANDARD. 

La elección de la certificación se basa en la parte dominante del producto (ya sea visualmente o por masa). El solicitante 
recibirá solo un certificado y una etiqueta para el/los producto(s) a certificar. 

La decisión final sobre el tipo de certificado (especialmente en casos ambiguos) recae en el instituto autorizado y 
certificador responsable. 

Debido a su condición independiente para fines de aseguramiento de la calidad, el instituto de ensayo y el organismo 
certificador están obligados a mantener toda la información en secreto. Por ello, el instituto de ensayo y OEKO-TEX 
Service GmbH garantizan una confidencialidad absoluta. 

Los datos proporcionados en la solicitud se utilizan exclusivamente para determinar el número de análisis necesarios 
para la certificación. 

Los datos de contacto (empresa, persona responsable, dirección, correo electrónico, número de teléfono y fax), así 
como la información del certificado (número de certificado, nombre de los productos, clase de producto, validez de la 
información, etc.) se transmiten durante el proceso de certificación a OEKO-TEX Service GmbH / Secretaría OEKO-
TEX®, Gutenbergstrasse 1, CH-8002 Zúrich, donde se procesan posteriormente. 

La información proporcionada en la solicitud sobre colorantes, productos químicos, auxiliares y materias primas 
utilizadas, así como certificaciones externas, puede verificarse directamente con el proveedor correspondiente. 

Cualquier información faltante, poco clara o contradictoria en el formulario de solicitud puede retrasar el proceso de 
certificación. 

Esta solicitud es válida únicamente si lleva una firma autorizada. 
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1. Información General 
1.1. Solicitante 

Nombre y dirección que aparecerán en el certificado tal y como se escriben a continuación: 

Empresa  

Calle, Nº  

Código Postal  

Ciudad  

Estado/Provincia  

Pais  

Télefono/FAX  

Página web  

Correo electrónico  

1.2. Personas responsables 

1.2.1. Departamento de OEKO-TEX®  

Se utilizará como contacto principal para la correspondencia relacionada con la certificación. 

Nombre  

Télefono/FAX  

Correo electrónico  

1.2.2. Marketing / Ventas 

Se utilizará como contacto principal para la correspondencia relacionada con el boletín informativo. 

Nombre  

Télefono/FAX  

Correo electrónico  

1.2.3. Gestión de calidad 

Se utilizará como contacto principal para la correspondencia relacionada con la visita in situ. 

Nombre  

Télefono/FAX  

Correo electrónico  
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1.3. Otros sitios 

1.3.1. Lugar(es) de producción 

¿La dirección de su(s) propio(s) centro(s) de producción, incluidos los subcontratistas, es idéntica a la dirección indicada 
en el punto 1 bajo «Información general»? 

☐ Sí 

☐ No; por favor indique la dirección del propio centro de producción: 

Dirección  

Teléfono / Fax  

Correo electrónico  

Persona de 
contacto  

Si existen más centros de producción propios además de los indicados arriba, utilice una página adicional para 
enumerarlos.  

 

1.3.2. Centro(s) de almacenamiento 

¿Existe algún centro de almacenamiento propio fuera de las direcciones indicadas en la sección 1. «Información general» 
o en 1.3.1. «Lugar(es) de producción »? 

☐ No 

☐ Sí; por favor indique la dirección del propio centro de almacenamiento: 

Dirección  

Teléfono / Fax  

Correo electrónico  

Persona de 
contacto  

Si existen más de dos centros de almacenamiento propios además de los indicados arriba, utilice una página adicional 
para enumerarlos. 

 

2. Tipo de certificado 
2.1. Por favor indique el Anexo que desea para que sus productos estén certificados bajo: 

☐ Anexo 4 

☐ Anexo 6 

Para obtener más información sobre los anexos, consulte la sección 5.2.1 del estándar OEKO-TEX® STANDARD 100 
Standard  

 

https://www.oeko-tex.com/fileadmin/user_upload/Marketing_Materialien/STANDARD_100/Standard/OEKO-TEX_STANDARD100_Standard_EN.pdf
https://www.oeko-tex.com/fileadmin/user_upload/Marketing_Materialien/STANDARD_100/Standard/OEKO-TEX_STANDARD100_Standard_EN.pdf
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2.2. Por favor seleccione la clase de productos para sus productos: 

☐ Clase de productos I: Productos para bebés 

☐ Clase de productos II: Productos con contacto directo en la piel 

☐ Clase de productos III: Productos sin contacto directo en la piel 

☐ Clase de producto IV: Material de decoración 

2.3. Describa los productos que desea certificar, incluidos los accesorios (si corresponde) 

Se utilizará como base para el alcance de su certificado. 

 

2.4. Certificación para renovación o modificación 

2.4.1. Número del certificado que se renueva o modifica 

 

2.4.2. Cambio en el alcance del certificado (si corresponde) 

¿Ha cambiado algo con respecto a la solicitud anterior en relación con el alcance del certificado? 

☐ No  

☐ Sí, por favor especificar: 

 

3. Detalles comerciales del solicitante 
3.1. El solicitante es (seleccione todas las opciones que correspondan): 

☐ Comerciante y/o minorista: Compra y vende productos sin realizar ninguna producción propia. 

☐ Comisionista / Subcontratista: Opera bajo un modelo en el que los bienes (hilo, tejidos, prendas, etc.) siguen siendo 
propiedad del cliente. La empresa comisionista presta servicios como procesado, tintura, estampación, acabado, tejido 
de punto, tejido plano o confección de prendas, pero nunca adquiere la propiedad de los materiales. 

☐ Productor / Fabricante: Transforma materiales obtenidos de proveedores en productos semielaborados o 
terminados mediante sus propios procesos de producción. 

3.2. En el siguiente nivel (seleccione todas las opciones que correspondan): 

☐ Desmotado 
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☐ Producción de fibra 

☐ Hilatura 

☐ Proceso de hilado en seco, por fusión o en húmedo sin disolventes orgánico 

☐ Proceso de hilado en húmedo que utiliza disolventes orgánicos 

☐ Tejeduría de calada 

☐ Tejeduría de punto 

☐ Pre-tratamiento (e.g. descrudado, lavado, blanqueo …) 

☐ Tintura 

☐ Estampación 

☐ Acabados 

 ☐ Mecánicos 

☐ Calandrado 

☐ Compactado 

☐ Afelpado 

☐ Esquilado 

☐ Pulido/Peinado tipo gamuza  

☐ Otros; por favor especificar el tipo de acabado: 

 

 ☐ Químico 

 ☐ Acabado resistente a las arrugas 

 ☐ Tacto 

 ☐ Suavizado 

 ☐ Lavado 

 ☐ Acabado antiestático 

 ☐ Acabado de liberación de suciedad  

 ☐ Acabado hidrófobo 

 ☐ Acabado o recubrimiento repelente al agua, suciedad o aceite 

 ☐ Acabado UV  
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 ☐ Otros; por favor especificar el tipo de acabado: 

 

 ☐ Recubrimiento, especifique: 

 

☐ Confección/Montaje 

☐ Proceso de tratamiento térmico 

☐ Otros por favor, especificar 

 

 

Las siguientes preguntas se aplican exclusivamente a las partes de cuero. 

☐ Cuero semiterminado (p. ej azul-húmedo, blanco-húmedo, etc.) 

☐ Cuero secado al natural, sin acabado 

☐ Cuero tintado 

☐ Cuero acabado 

☐ Cartón de fibras de cuero 

☐ Prenda de cuero, confeccionada 

☐ Otro producto de cuero confeccionado (p. ej. bolsos) 

☐ Otros, por favor especifique 

 

3.3. Procesos específicos del cuero 

Las siguientes preguntas se aplican exclusivamente a las partes de cuero. 

Por favor, seleccione todas las opciones aplicables 

☐ Conservación del cuero semiterminado 

☐ Desconocido 

☐ TCMTB 

☐ CMC 

☐ OPP 

☐ OIT 

☐ Otros, por favor especificar 
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☐ Curtido 

☐ Desconocido 

☐ Curtido con sales de cromo (III) 

☐ Curtido con glutaraldehído 

☐ Curtido con agentes de curtición vegetales 

☐ Otros métodos de curtición, por favor especifique, 

 
☐ Agentes de recurtición 

☐ Desconocido 

☐ Agentes de recurtición sintéticos 

☐ Agentes vegetales de recurtición 

☐ Agentes de recurtición con sales de cromo (III) 

☐ Otros, por favor especifique, 

 
☐ Engrasado 

☐ Desconocido 

☐ Engrasado; por favor especifique, 

 

3.4. Uso de químicos específicos durante la producción 

3.4.1. Agentes retardants a la llama 

☐ Si  
por favor, especifique el producto o el número del certificado del proveedor anterior donde se utilizan retardantes de 
llama 

 

Las MSDS de los productos deben adjuntarse al formulario de solicitud si son utilizadas por el solicitante. 
☐ No 

3.4.2. Sustancias químicas biológicamente activas 

☐ Si 
por favor, especifique el producto o el número del certificado del proveedor anterior donde se utilizan agentes 
biológicamente activos 

 

Las MSDS de los productos deben adjuntarse al formulario de solicitud si son utilizadas por el solicitante. 
☐ No 
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3.4.3. Dimetilfumarato (DMFu) 

☐ Si; la certificación no es posible 

☐ No 

3.4.4. PFAS 

☐ Si; la certificación no es posible 

☐ No 

3.5. Procesos específicos de otros materiales (no textiles y no de cuero) 

3.5.1. Descripción de todos los tratamientos químicos, físicos y térmicos utilizados durante la fabricación de 
materiales no textiles y no de cuero 

 

3.5.2. Descripción de cualquier otro tratamiento aún no descrito (por ejemplo, conservación para el transporte) 

 

4. Detalles del productos y materiales 
4.1. Productos que contienen material orgánico 

La siguiente pregunta se aplica exclusivamente a productos que contienen algodón orgánico. 

4.1.1. Por favor, seleccione el contenido de algodón orgánico en el material principal de sus productos. 

☐ 100% Contenido de algodón orgánico 

☐ Más del 70% y menos del 100% en contenido en algodón orgánico 

☐ Menos del 70% en contenido de algodón orgánico 

4.2. Material de cuero 

Las preguntas de esta sección se aplican exclusivamente a las partes de cuero. 

4.2.1. Uso de la terminología ‘cuero curtido sin cromo’ o ‘cuero curtido sin metales’. 

☐ Libre-cromo 

☐ Libre-metal 

☐ No aplicable 

Indicación: 

Si el solicitante desea que los términos “cuero curtido sin cromo” y/o “cuero curtido sin metales” aparezcan 
mencionados en el alcance del certificado, deben cumplirse los siguientes requisitos: 

La definición de “cuero curtido sin cromo” y/o “cuero curtido sin metales” según la norma ISO 15115 (2019) ha sido 
considerada en el proceso de curtición y cumple los requisitos de los apartados 3.20 y 3.57 de la ISO 15115 (2019), 
respectivamente.  
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4.2.2. Origen 

Necesario para el cumplimiento del Reglamento (UE) 2023/1115 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de mayo 
de 2023, relativo a la puesta a disposición en el mercado de la Unión y a la exportación desde la Unión de determinadas 
materias primas y productos asociados con la deforestación y la degradación forestal, y por el que se deroga el 
Reglamento (UE) n.º 995/2010. 

4.2.2.1. Indique todos los países de origen del material de piel, cuero o cuero curtido para el que está realizando la 
solicitud. 

☐ Desconocido 

☐ Conocido, especifique por favor 

 

Por favor, adjunte al formulario de solicitud todas las pruebas pertinentes. 

4.2.2.2. ¿Considera usted, en su práctica de compra, que su piel o cuero sin procesar o procesado proviene de especies 
criadas en condiciones adecuadas y de instalaciones donde se respetan el bienestar animal y la cría 
responsable? 

☐ Si 

☐ Parcialmente, especifique por favor 

 
 
☐ No 

4.2.2.3. ¿Se ha implementado o considerado en su práctica de compra un análisis de riesgos en relación con la 
deforestación legal e ilegal, con el fin de evitar el uso de material de cuero procedente de dichas áreas? 

☐ Si, por favor, adjunte el análisis de riesgos al formulario de solicitud. 

☐ Solo para materiales de cuero que provengan de países con alto riesgo de deforestación (p. ej., Brasil, Paraguay), 
por favor adjunte el análisis de riesgos al formulario de solicitud. 

☐ No 

4.2.2.4. ¿Está implementada o considerada la trazabilidad del cuero en su práctica de compra? 

☐ Sí, trazable hasta un único matadero y granja mediante marcaje físico (por ejemplo, grabado láser de un código 
numérico) y/o un sistema de datos fiable. 

☐ Sí, trazable hasta un único matadero y país mediante marcaje físico (por ejemplo, grabado láser de un código 
numérico) y un sistema de datos fiable. 

☐ Sí, trazable hasta un grupo de mataderos, región o país mediante ubicación georreferenciada, marcaje físico (por 
ejemplo, grabado láser de un código numérico) o un sistema de datos fiable. 

☐ No 

4.3. Material reciclado 

Las siguientes preguntas se aplican exclusivamente a productos que contienen material reciclado. 

Si se utiliza material reciclado, debe declararse y debe proporcionarse una prueba válida de su origen junto con el 
formulario de solicitud. 
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Por favor, seleccione todas las opciones aplicables. 

4.3.1. Origen 

☐ Material reciclado producido internamente 

 ☐ Reciclado químicamente 
 por favor especifique: 

 
 
 ☐ Reciclado mecánico 
 por favor especifique: 

 
 
☐ Se compra material reciclado. 

 ☐ con certificado de un tercero (por favor, adjúntelo a la solicitud) 

 ☐ sin certificado de un tercero 

4.3.2. Origen 

☐ Pre-consumo 

☐ Post-consumo 

4.3.3. Contenidos 

Contenido de material reciclado en el material principal del producto: 

☐ Más de 20% en contenido de reciclado 

☐ Menos del 20% en contenido de reciclado 

5. Detalles del material de origen 
Material de origen: Materias primas / materiales o componentes de entrada (como fibras, hilos, tejidos o productos 
químicos) que se compran u obtienen para ser utilizados en una etapa de producción o procesamiento, o que se venden 
tal como están. 

5.1. Material de origen: productos químicos (por ejemplo, productos químicos básicos, auxiliares, acabados, 
pigmentos y colorantes). 

☐ No se usa 

☐ Utilizado, por favor seleccione lo que corresponda: 

☐ Los materiales de origen están todos certificados conforme a OEKO-TEX® ECO PASSPORT. 

☐ Los materiales de origen están parcialmente conforme a OEKO-TEX® ECO PASSPORT. 

☐ Los materiales de origen no están certificados conforme a OEKO-TEX® ECO PASSPORT. 

Todos los materiales de origen utilizados deben mencionarse en el Anexo 1 adjunto. 

 

 

https://www.oeko-tex.com/fileadmin/user_upload/Marketing_Materialien/STANDARD_100/Application/OEKO-TEX_Supplier_list_Annex_ES.xlsx
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5.2. Material de origen: textiles, cuero, accesorios y otros 

☐ No se usa 

☐ Utilizado, por favor seleccione lo que corresponda: 

☐ Los materiales de origen están todos certificados conforme a OEKO-TEX® STANDARD 100, OEKO-TEX® 
LEATHER STANDARD y/o OEKO-TEX® ORGANIC COTTON. 

☐ Los materiales de origen están parcialmente certificados conforme a OEKO-TEX® STANDARD 100, 
OEKO-TEX® LEATHER STANDARD y/o OEKO-TEX® ORGANIC COTTON. 

☐ Los materiales de origen no están certificados conforme a OEKO-TEX® STANDARD 100, OEKO-TEX® 
LEATHER STANDARD y/o OEKO-TEX® ORGANIC COTTON. 

Todos los materiales de origen utilizados deben mencionarse en el Anexo 1 adjunto. 

El instituto certificador comunicará qué muestras y cuántas deben enviarse para los ensayos. 

6. Aseguramiento de la calidad y sistemas de gestión 
Un Sistema de Aseguramiento de la Calidad es un requisito clave para obtener una certificación OEKO-TEX®. Por 
favor, adjunte a esta solicitud su sistema de aseguramiento de la calidad y gestión, el cual debe contener al menos los 
siguientes aspectos (excepción: para las empresas comerciales, es posible que no todos los aspectos sean aplicables): 

• Organigrama/lista con nombres y responsabilidades (Director General, Compras, Gestión de Calidad, etc.) 

• Procedimientos para la compra (proveedores), la producción, la trazabilidad, el control de calidad (de entrada y de 
salida), el almacenamiento adecuado y la identificación (tanto de las materias primas como de los productos que 
pueden o no estar cubiertos por la certificación OEKO‑TEX®). 

• Procedimiento para gestionar las no conformidades y las acciones correctivas. 

6.1. ¿Cómo se asegura la calidad? 

☐ Mediante un sistema de gestión certificado externamente (p. ej., OEKO-TEX® STeP, ISO 9000, EMAS, SA 8000) 

Por favor, adjunte una copia del certificado correspondiente al formulario de solicitud. 

☐ Mediante un sistema interno (debe contener información sobre proveedores/compradores, recepción de mercancías, 
control de procesos y control final). 

Por favor, adjunte una breve descripción al formulario de solicitud.  

https://www.oeko-tex.com/fileadmin/user_upload/Marketing_Materialien/STANDARD_100/Application/OEKO-TEX_Supplier_list_Annex_ES.xlsx
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7. Declaración de compromiso” 
Nombre del representante autorizado del solicitante: 

 

 

Al firmar la solicitud, el solicitante es responsable de cumplir con la protección animal y de especies que le sea 
aplicable. En relación con esto, OEKO-TEX® Service GmbH excluye cualquier responsabilidad. 

El solicitante reconoce que el uso de nombres comerciales/marcas protegidas, así como de términos que estén 
protegidos en otros ámbitos (por ejemplo, por ley, como es el caso de “orgánico”), en la descripción del producto en el 
certificado es de su exclusiva responsabilidad. 

El solicitante acepta que su dirección pueda mencionarse en una lista de referencia internacional de todos los titulares 
de certificados OEKO-TEX® (por favor, tache este párrafo si no está de acuerdo). 

El solicitante acepta recibir información periódica del International OEKO-TEX® Service GmbH en forma de boletín 
electrónico, enviado a la dirección de correo electrónico indicada en la solicitud (por favor, tache este párrafo si no está 
de acuerdo). 

Por favor, descargue y lea completamente los Términos de Uso (ToU) en www.oeko-tex.com/ToU, ya que pasan a 
formar parte integral del contrato de certificación. Al marcar la casilla, confirma que ha descargado, leído, 
comprendido y acepta los Términos de Uso. 
 

☐ Acepto los Términos de Uso (ToU), www.oeko-tex.com/ToU (Nota: sin esta aceptación no se podrá realizar el ensayo 
ni la certificación). 

Por favor, descargue y complete la Declaración de Conformidad (DoC). La DoC pasa a ser parte integral del contrato 
de certificación. Al marcar la casilla, confirma que ha descargado, completado, entendido y firmado la DoC. 

☐ Estoy de acuerdo con la Declaración de Conformidad (DoC) (Nota: sin esta aceptación no se podrán realizar los 
ensayos ni la certificación). 

 

Fecha:_____________________ 

 

Firma:______________________ 

http://www.oeko-tex.com/ToU
http://www.oeko-tex.com/ToU
https://www.oeko-tex.com/fileadmin/user_upload/Marketing_Materialien/STANDARD_100/Declaration/OEKO-TEX_STANDARD_100_Declaration_of_Conformity_ES.pdf
https://www.oeko-tex.com/fileadmin/user_upload/Marketing_Materialien/STANDARD_100/Declaration/OEKO-TEX_STANDARD_100_Declaration_of_Conformity_ES.pdf
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